“vant toute tisaton.

1. DESCRIPTION GENERALE

A~ Bouton de verouilage/déverrouillage de la brosse.

- Cordon dalimentation
e 50mm (“selon modele)

J-Brosse picotsréractables (*selon modle)
K~ Fonction fonique ('selon modéle]

ONSEILS DE SECURITE

i
parties chaudes de Fapparel,

« For additional protection, the installation
of a residual current device (RDC) having
a rated residual operating current not
exceeding 30 mA is advisable in the
electrical circuit supplying the bathroom.
Ask for installer for advice.

Gebrauch ausgesteckt werden, da die Nahe
von Wasser selbst bei ausgeschaltetem
Gerét eine Gefahrenquelle darstellen kann.

- Fir andere Lander, die nicht den EU-Vorschriften unterlegen Dieses Gerat darf nicht

mit dem Gerat besitzen oder sich mit ihmnicht auskennen, aufler wenn si von einer fir

p

tabl flat sufce

Torceinyourcounty.

« WARNING: do not use this appliance@
near bathtubs, showers, basins or
other vessels containing water.

This appliance

la garantie.

« Pour une protection supplémentaire,
I'installation d’un dispositif a courant
résiduel (DCR) ayant un courant de
fonctionnement résiduel nominal
n’excédant pas 30 mA est conseillée dans
le circuit électrique alimentant la salle de
bain. Demandez conseil a I'installateur.

pendant futiisation et e refroiissement.

e cas éeh bl

et résistante 3 la chaleur.

igueur dans ot pays.
« ATTENTION : ne pas utiliser cet
appareil pres des baignoires, douches,
lavabos ou autres récipients contenant
de I'eau.

«Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle
de bain, débranchez-le aprés usage, car la
proximité de I'eau représente un danger,
méme lorsque I'appareil est éteint.

« Pour les pays soumis a la réglementation
de I'UE (C€): Cet appareil peut étre utilisé
par des enfants 4gés de 8 ans et plus et des
personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un
manque d'expérience et de connaissances,
s'ils ont recu un encadrement ou des
instructions concernant I'utilisation de
I'appareil en toute sécurité et comprennent
les risques encourus. Les enfants ne doivent
pas jouer avec |'appareil. Les enfants ne
doivent ni nettoyer |'appareil ni s'occuper
de son entretien sans surveillance.

afety. Children should
be supervised to ensure tha they do not play wit the appliance.

«When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of
water presents a hazard even when the
appliance is switched off.

« For countries subject to EU regulations
(c€) : This appliance can be used by
children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

« Fur Lander, die den EU-Vorschriften (C€)
unterliegen: Das Gerat darf von Kindern ab
8 Jahren und Personen, deren korperliche
oder geistige Unversehrtheit oder deren
Wahrnehmungsfahigkeit eingeschrankt
ist, oder Personen mit mangelnden
Kenntnissen und Erfahrungen benutzt
werden, sofern sie beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung in den sicheren
Gebrauch des Geréts erhalten haben und
die damit verbundenen Risiken verstehen.
Kindern muss das Spielen mit dem Geréat
untersagt werden. Kinder diirfen das Gerat
ohne Aufsicht nicht reinigen oder warten.
« Wenn das Stromkabel beschadigt ist, darf
es, um jede Gefahr zu vermeiden, nur vom
Hersteller, dem Kundendienst oder dhnlich
qualifizierten Personen ausgetauscht
werden.

« Voor landen die onder de EU-wetgeving
vallen (C€): Dit apparaat mag gebruikt
worden door kinderen vanaf 8 jaar,
personen met verminderde fysieke,
mentale of zintuiglijke capaciteiten en
personen die weinig ervaring of kennis
hebben op voorwaarde dat ze onder de
supervisie staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hen of ze genoeg
richtlijnen gekregen hebben om het
apparaat veilig te kunnen hanteren en de
gevaren kennen. Kinderen mogen niet
met dit apparaat spelen. Schoonmaak- en
onderhoudswerkzaamheden mogen nooit
door kinderen zonder toezicht uitgevoerd
worden.

« Indien het netsnoer beschadigd is, moet
het vervangen worden door de fabrikant,
diens servicedienst of een persoon met een
gelijkwaardige kwalificatie, om gevaarlijke
situaties te voorkomen.

sicuro dell’apparecchio e siano pienamente
consapevoli dei pericoli ad esso connessi. |
bambini devono astenersi dal giocare con
questo apparecchio.

La pulizia dell’apparecchio e le relative
operazioni di manutenzione non devono
essere eseguite da bambini senza la
supervisione di un adulto.

« En caso de que el cable de alimentacion
esté danado, éste debera ser sustituido por
el fabricante, su servicio postventa o por
personas cualificadas con el fin de evitar
cualquler peligro.

aidanl el s frcenanermament

do i su aparato ha

+Nio sequrar na calx de comandos, que ests quente, mas s pela pega

Nao utzaruma extensho lécrica
Nao limpar com produtos abrasvos o corosivos

Nao utlza  temperaturas inferiores a0 °C nem superiores 35 °C.
GARANTIA

0 seu aparelho destina-se apenas a uma utilizagao doméstica
Nao pode ser uiizado para fins profissionais.

3.c UTILIZAGAO

automiticamente: contacte con el Servicio postvents.

caso de ano-

~Peri Pacsinon

+Nolo uticesiel cable ess dariado.

porelasa,

Fappa-

«Seil cavo d'alimentazione é danneggiato, deve
essere sostituito dal fabbricante, dal suo servi-
zio assistenza o da persone con qualifica simile
per evitare pericoli.

Contro appa

Nowtice ingin drgereléctico
lolompie con productos abrasivos o corrosivos

INolo il conn temperura o s - supriora 3°C

GARANTIA

Su aparato et destinado unicamente a un uso doméstico.
No puede utizarse con fines profesionales.

PROTECGAO DAS ESCOVAS:

de cadha utizago.
COLOCAR E RETIRAR AS ESCOVAS DO APARELHO (3,4, 5):

i
TEMPERATURA/VELOCIDADES DO AR (A):

SENTIDO DA ROTAGRO (B):

“Non
recchio & caduto, se non funziona normalmente.
iy

camente:contatate | Servizo Assistenza,
U

3. CONSEJOS DE UTILIZACIGN

(dieita ou esquerc.
~Mantenha a pressao durante o brushing

+Non utizare se l avo & danneggito.

~Non tenerlo con le mani umide.

EPILLOS:

SECAR E PENTEAR CABELO EM SIMULTANEO! 8,9,10, 1)

tector (6] después de cada utiizacion.
PARA COLOCAR Y RETIRAR LOS EPILLOS DELAPARATO 341

dall presa.

dien
hetapparaat gevallen is
et niet meer normasl ekt
I gevalvan
hakelt h

“Non pure con prodottiabrasivi o corosiv
+Non Usare con temperatura nfrior .0 °C e superiori 2 35 °C.

GARANZIA

in Kontakt,
- Das Gert it mit cinem Uberhitzungsschutz ausaestatet. Be Uberhitzung (bei ver-

vGorhet einigen en onderhoud van het apparaat

des Gerites zuvermeiden.

3. CONSEJOS DE UTILIZACION

Consolizo3uti

imparerete a usarl alla perfezione.

ig

der in
e N oy oder n ering s eimer Warmecule i denende T ode iner
scharfen Kante kommen.

-De stekker it it het stopcontact halen door 2an het snoer e trekken, maar alleen via
de steder

gung

~Niet reinigen met schurende of corrosieve middelen.
0°Cenboven 35°C.

Ziehen am Stromkabel aus, sondern ziehen Sie den

tecken Sie
Stecker aus der teckdose.

entre
-yourapplance has fallen.

ot work cortecly.
- The appliance is equipped with a heat-sensitve safety device. In the event of overhea-

«Betreiben Siedas Gerat nicht b Temperaturen urter 0°C oder ber 35 C.
Legen

GARANTIE

Ditapparaat is alieen bestemd voor huishoudelik gebruk.
Hetkan niet voor bedrifsmaige doeleinden gebruikt worden.

Pl f
Afer-

Tt appncamis beunply
etov eaing d ltenanes procedures.
it s not working correct)

00n as you have finished using i
ifyou leave the room, even momentarly.

not useif the cord is damaged.

Zubehor.

3,

betreiben.

GARANTIE
Jade gl o sl GchenRengng und g drchden e,

gebruik volmaakt te beheersen.
BESCHERMING VAN DE BORSTELS:

gebruikin de bescher.

Hausge”

P
+Donot hold with damp hands

oo bt £ o e fr sowitcn e g ante. sl s

+Donot use an electrica extension lea.
Do ot clean with abrasive or corrosive products,
+Donot use at temperatres below 0°C and above 35°C

GUARANTEE

Normalerweise dauert es eine gewisse Zeit (2 bis 3 Sitzungen), bis Sie die perfekte
Anwendung des Gerats beherrschen.

‘SCHUTZ DER BORSTEN:

PLAATSEN EN VERWLIDEREN VAN DE BORSTELS IN HET APPARAAT (3,4, 5:
HERINNERING:
het verwideren hiervan.

‘TEMPERATUUR / LUCHTSNELHEID (A):

Para conservar la eficacia de los cepillos, col6quelos de nuevo obligatoriamente en su
protector (G}, después de cada utilzacion

‘OBSERVACION:
Tome et o o

‘TEMPERATURA / VELOCIDADES DE AIRE (A):
ATENC

PROTECCA

®S

EM PRIMEIRO LUGAR!

|RowenTs

t: 520009099

SENTIDO DE ROTACION (8):

www.rowenta.com.

cepillo para peinarse sin esfuerzo.
Para activar

oizquierda).
Mantenga a presion durante e peinado.
Para detener a rotacién, disminuya la presion.

{SECAR Y DAR FORMA A LA VEZI 8,9, 10, 1)

COLABOREMOS EN LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE!

e npocetud tcobnyiec xoronG Kadi:
a1 0Bnyiec aapaleias i Ao amoiaBATOTe pran,

1.TENIKH NEPITPAGH

- Kowpni debipatogianacgahond fosproas
- Kok ONOFF i Ocpporpaoiac a o xplonnc

o)
hiiw (‘avikoya e o pového)

eho)

"

AACOLOCAY ETARLOS CEPLOS DL APAATO .5 S ey O e oy ojorio
OBSERVACION: EI utilizando. 3 F er\ haone Bobproa o
o 5

www.rowenta.com. K - lovtikii Aetoupyia (*avaloya e To povréro)

SENTIDO DE ROTACION (8):

cepillo,para peinarsesin esfuerzo.

oizquierda).
~Mantenga a presion durante el peinado.
~Para detener a rotacion, disminuya a presion.

ISECAR Y DAR FORMA ALA VEZ! 8,9, 10, 11)

“anes daprimeira i agso,

oo

2.IYMBOYAEL AZOANEIAZ
+ i@ TV a0paketd 0ac, 1 NGPOVOA OUOKEUT EXEL KATAOKEVGOTe! ( OVHPUVA e Ta
HooTEQ MpoTUTA Kol KavowioLoi (O6nyies via Xaumh Téon, HhextpouayTK)
ZouBrTra, NepBaNov . .

+Ta efapriuara T ovaKeuic Bepuaivovrat o€ oM ueyiho a8 kard T ypion. Na

o enagil e 10 BepanvOpeva pépn T SuaKEUAG

Botao de bloguelo/libertacio da escova

oL A

© ”
£
2ado para que reslice su tratamiento,

E
o
G - Escova de cabelo larga grande (‘dependendo do modelo)
Ho
i
)

~ Escova de cabelo de cerdas retrétes (dependendo do modelo)
K

DRAAIRICHTING (81

U die Borsten in gut J g der

Sensorilles ou mentales sont récuites, ou des personnes dénuées d expérince ou d

connaissance, sauf i elle ont pu bénéfcer, p

purposes.

les enfants pour

3 FORUSE

svecFappare,
« Sile cable d'alimentation est endommagg, il
doit étre remplacé par le fabricant, son service
aprés-vente ou une personne de qualification
5|m|Ia|re afin d'éviter un danger. -

nG

master the technique for use perfecty.

PROTECTING THE BRUSHES:

te fohnen.

(rechts o lnks).

Sie beim Abnehmen Vorsicht walten.

TEMPERATUR / FONSTUFE (A}
ACHTUNG, die Katlut-Positon dient der Fixerung der Frisur zum Abschiuss der Trock-

FITTING THE BRUSHES AND REMOVING THEM FROM THE APPLIANCE (3, 4,5):
REMINDER:

®

~Nutilse

bl fonclonn pa nomalement.
it

mple a lencrassement de la grile ariere), Iappareil arétera automatiquement
SAV,

AR .
‘CAREFUL: The cool positon ixthe sty at the end of the drying cession

Laat om het craaien te stoppen de druk os
TEGELUKERTLID DROGEN EN IN MODEL BRENGEN! (8,9, 10,11)

WEES VRIENDELUK VOOR HET MILI

© Uw apparaat bevat veel materalen die hergebruikt of gerecycieerd kunnen
worden.

E D Breng het naar een hiervoor bedoeld verzamelpunt of een erkende

links).
Fihren Si hr Styling aus und dricken Sie dabe weterhin die aste.
Die Birste hortauf,sich zu drehen, sobald Sie den Finger von der Tate nehmen.

L e
www.rowenta.com

2. CONSELHOS DE SEGURANGA

&)

DESCRIPCION GENERAL

%~ Botén de bloqueo/desbloqueo del cepillo

‘antes de utlizar esteaparso.

5
€ - Cable eléctrico

- Cepillo para el pelo de 50 mi *dependiendo del modelo)
€ - Concentrador (‘dependiendo del modelo)

£ .

- Cepillo de paleta grande (‘dependiendo del modelo)
H - Cepillo para el pelo de 20 mi (*dependiendo del modelo)
|

J
K - Funcion ionica (*dependiendo del modelo]

DIRECTION OF ROTATION (B}:

Comadere o secton bnsnta Ll

fonctonnement, s que vous v termin de e To st rotaton,p " otation ight  TUN SIE ETWAS FUR DEN UMWELTSCHUTZ! 2. CONSEJOS DE SEGURIDAD
~Ne pas utilsri e cordon est endommage. Pt

~Ne pas immerger ni passer sous eay, méme pou e nettoyage.
~Ne pas teni avec es mains humides.
e pas tenipar e bofer ui st chave, mals para poce

INe o ke e ponaton oo
+Ne pas nettoyer avec des produits abrasfs ou corrosif,

“Reep pressing e sitch whie bow dying
Tostop rotaton, release the switch.

DRYING AND STYLING IN ONE GO (8,9, 10, 11)

pas P <

GARANTIE

PROTECTION FIRST!
ﬁ@ Your appllance contains valuable materials which can be recovered or

recycl

3. CONSEILS D'UTILISATION

riser parfaitement Futilsation.
PROTECTION DES BROSSES :

D ringen Sie das Gerat zur Entsorgung zu einer Sammelstelle hrer Stadk oder
Gemeinde,

itshinweise sir unserer Websit
‘www.rowenta.com verfiighar.

i  utlzzar Fapparecchio.

1. DESCRIZIONE GENERALE
Jsante & bloccolrlasclo della spazzola

€ - Cavo dialimentazione

Leesvoorcer gebruk ce gebruiksaanwizing

Spazzola in plastica piccola (a seconda del modelio)
azzola a paleta grande (° seconda del modelo)
Spazzola da 20 mm(*a seconda del modello)

Pour conserver ¢ i P
6o wiotion

MISE EN PLACE ET RETRAIT DES BROSSES DE L'APPAREIL (3,
EL

Ihves Gerates durch. Ene unsachgemateSedienung entbindet
den Hersteler von eglicher aftung,

deson retai,

TEMPERATURE / VITESSE D'AIR (A)

SENS DE ROTATION (8)
c

1. ALLGEMEINE
B envegengsteorde e
B -EINVAU

& Rt
- 50-mm Haarbirste * e nach Model)
£ ot jrch el

1a brosse, pour réaiservotre brushing sans effrt.

Manteni l pression pendant e brushing
~Pourstopper larotaion, relschez a presion.

‘SECHAGE ET MISE EN FORME SIMULTANES | (8,9, 10,11)

6- gvaﬂeHaavhume("ena(hMadel\
i Haarbirste (* e nach Model)

i e e iosel

3= Haarbirste mit einziehbaren Borsten (*f nach Model)

K-lonisierungsfunktion (* e nach Modell

2.SICHERHEITSHINWEISE

PARTICIPONS A LA PROTECTION DE L' !

Um Normen g

I
ag1és pour que son traitement soit efectué.

Cesi 5
www.rowenta.com.

)

1. GENERAL DESCRIPTION
A~ Brush lockrelease buttor
FFbution temperatureand bowing speedsetngs

d the nstructions careflly
a5 well s the safety uicelnesbefore use

D 50mm haitbrush (depending on model)
Concentrator (*depending on model)
= Smal platc hitbrush (depending on model
ibrush (‘depending on model)

J-Retractabl briste haibrush (*depending on model)
K- lonicfunction (*depending on mode)

FETY INSTRUCTIONS
“For your safety, his appliance

Jiance's become very hot during

ppi
- Any ertor when connecting the appliance can cause ireparable harm, not covered by
the guarantee.

b
A~ Borsteivergrendel fontgrendelknop

§ - AANUIT:4nop temperatuu en blaasnahedsanden
c

i haarborstel Caankakvan mode)

€ - Concentrator *afhankelk van model

F ~ideine plasic haarborsel Cafhankehkvan model

G- Grote platte haarborstel (‘afhankeljk van mode)
20mm-haarborste ("afhankel k van model)

1" somm-haarborstel ‘afhankelk van model)

K - lonische functe (“afhankeljk van model)

EILIGHEIDSADVIEZEN

Wil
D accessolres van het apparaat worden tjdens het gebruik zeer heet. Vermijd contact
met de ogen. Zorg dat het netsnoer nooitin contact komt met de hete delen van het

pparaat.
« Controleer of de spar
apparaat.

es,sie mit der Haut in
mitden heien Teilen des Gerats in Kontakt gerat.
Dberprif

i nicht von derGaratie abgedeckt s
« Zum zusatzlichen Schutz sollte das Gerét
an den Stromkreis des Badezimmers mit
einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung fur
Wechselstrom mit 30 mA Nennfehlerstrom
angeschlossen werden. Lassen Sie sich von
Ihrem Elektroinstallateur beraten.

«Voor extra bescherming wordt aanbevolen
om een aardlekschakelaar te installeren
met een differentiaalstroom van maximaal
30 mA in het elektrische circuit van de
badkamer. Vraag de installateur voor meer
advies.

enhetafkoslen

~Plaats he

stander, ndi ) 0p cen

Gebrauchs und wahvend das Gerat ich abkUAIL

e vorhands feste,ebene Ober.

Riche stllen,

« WARNHINWEIS: Verwenden Sie@
dieses Gerdt nicht in der Néhe
einer Badewanne, einer Dusche, eines
Waschbeckens oder eines sonstigen
Behilters, der Wasser enthalt.

« Wenn das Gerét in einem Badezimmer
eingesetzt wird, muss es nach dem

‘wland gedende nommen.

« WAARSCHUWING: gebruik dit
apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, wasbakken of
andere water bevattende reservoirs.

+ Wanneer het apparaat gebruikt wordt in een badkamer, haal dan de stekker na gebrulk
e nabij het

apparaatis utgeschakeld.

isniet bedoeld
ndi

om zonder hulp of inderen of
un ysiek ik

Er moet toezicht 2jn op

Kinderen zodat 2 et met het apparaat kunnen spelen.

Spazzola con setole retratl (a seconda del modelo)
nzione lonica " seconda del modell]

2. CONSIGLI DI SICUREZZA

Direttive Bassa Tensione, Compatibilta eletiromagnetica, Ambiente, ..

Ta pell
delfapparecchio.
Verificate che la tensione del vostro

deBaja Tension, Compatibildad Electromagnética, edio ambiente....
+Los accesorios del aparato alcanzan una elevada temperatura durante su uso, Evite el

s do st e mly Quetes 0 deonr 40 s wlas.Ete o
e Cortiiqu s

Comas partes quentes doapareho,

Verifque s atensio ca s nstalagao séctrica & compativl com a doseu aparelho

Qualquerero de ligacio pode causa danos eversvls Que nio esio cobertos pela

garant.

« Para proteccao adicional, recomenda-se

ainstalacao de um dispositivo de corrente

residual (RCD) com uma corrente nominal

de operagao residual nao superior a 30 mA

no circuito eléctrico que fornece energia a

casa de banho. Peca conselho ao técnico

que efectuar a instalagao.

durante o periodo de utizacao ¢ arrefecimento.

contacto con s partes calientes del aparato.

1t Cuqlr s e conlin Pt cuse s i 40 10 b g

. Para mayor proteccion, en el circuito
eléctrico que alimenta al bafo es
recomendable instalar un dispositivo de
corriente residual (RCD) con una corriente
operativa residual nominal de como
maximo 30 mA. Consulte a su instalador
para que le asesore.

~Peligro de quemaduras. Mantenga el aparto fuera del alcance d los niios pequerio,
especialments durante su uso y mientras s enfra.

dellappa-

d tabl

o coperdal .

« Per una protezione ulteriore, si consiglia
I'installazione nella rete del bagno di un
dispositivo a corrente residua (RCD) con una
corrente residua nominale non eccedente
i 30 mA. Contattare un installatore per
consigli e chiarimenti.

lare durante luso e l rafreddamento.

piana, sablle ¢ esstent al caore
. Uinstalzione dellapparecchio ¢ 1l uo utizzo devono tutava esere conformi alle
norme invigor nlvostro paese.
« AVVERTIMENTO: Non utilizzare@
I'apparecchio vicino a vasche da
bagno, docce, lavabi o altri contenitori
d'acqua.
« Dopo 'utilizzo in una stanza da bagno, scolle-
gare I'apparecchio dalla presa per evitare danni
dal contatto eventuale con acqua o altri liquidi.
Per i Paesi soggetti alle normative
europee (C€): Il presente apparecchio
puo essere utilizzato da bambini di eta
superiore a 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, mentali e sensoriali o
non dotate di un livello adeguato di
formazione e competenze solo nel caso
in cui abbiano ricevuto un’apposita
supervisione o istruzioni inerenti all’'uso

ytermortesistente.
L

pas.
« ADVERTENCIA: no utilice el
electrodoméstico cerca de baneras,
duchas, lavabos u otros elementos
que contengan agua.

«Cuandoesté utilizando el electrodoméstico
en el bafo, desenchufelo después de su
uso, pues su proximidad al agua supone un
riesgo incluso estando apagado.

« En paises sujetos a la reglamentacion de
la UE (C€): Este electrodoméstico puede ser
usado por nifos de 8 anos en adelante y
por personas con discapacidades fisicas,
sensoriales o mentales o por falta de
conocimientos y experiencia en el manejo
de este tipo de aparatos, siempre que
cuenten con supervision o hayan recibido
instrucciones sobre el uso seguro del
electrodoméstico y entiendan los riesgos
queimplica.Los nifos no deberian jugar con
el aparato. La limpieza y el mantenimiento
de usuario no deben realizarlas nifos sin
supervision.

+En otros paises no sujtos a a reglamentacion de la

resisente 20 calor

Iidade com 8 nomas em igor o seu i
« ADVERTENCIA: Néo utilize este
aparelho perto de banheiras,@
chuveiros, lavatérios ou outros

recipientes com dgua.

«Quando o aparelho é utilizado na casa de
banho, desligue-o da corrente ap6s cada
utilizacdo, uma vez que a proximidade
de agua representa um perigo mesmo
quando o aparelho esta desligado.

« Para paises sujeitos aos regulamentos
europeus (C€): Este aparelho pode ser
utilizado por criangas a partir dos 8 anos
de idade e por pessoas cujas capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais se encontram
reduzidas ou por pessoas com falta de
experiéncia ou conhecimento, desde que
tenham sido devidamente acompanhadas
e instruidas sobre a correcta utilizagao do
aparelho, pela pessoa responséavel pela
sua seguranca. A limpeza e a manutengao
do aparelho ndo pode ser realizada por
criangas sem vigilancia.

mentais conhect

ou por pessoas com

Eimp po
oaparetho.

« Se o0 cabo de alimentagéo se encontrar
de alguma forma danificado, devera ser
substituido pelo fabricante, Servico de
Assisténcia Técnica ou por um técnico
qualificado por forma a evitar qualquer
situagdo de perigo para o utilizador.

hextpiic 0ac eyKaTaoTaons, Kige opaua oDvBEons ival mBavé va rpokahéoet
avnoTpentéc BB mow Sev Ka\UTovIal ané TV Eyyinan

« Mo emmAéov mpooTacia, cuvioTatal ylo 1o
NAEKTPIKO KUKAWHA TTAPOXIG OTO PITAvIo N
eyKaraotaon piag Siatagng mapapévovtog
pevpaTog (RCD) e OVOUAOTIKG TAPApEVOV
pevpa Aertoupyiag mou Sev unepPaivel Ta
30 mA. lNa cupPouléc ameuBuvbeite otov
TEXVIKO EYKATACTAONG.

Yonowooteie K Gtay v £yt akOya KpUDOEL

TomoBerin névra  ouoxcut i e T Bdon TG, € und, o GraBepr, eninesn
gt R om Gt

Tobmmarooatsan ot oo
«MPOEIAOMOIHEH: punv xpnmuonotshs@
QUTH T OUOKEUK KOVTA O€ PTTAVIEPEG,
vToug, Aekdveg 1 aMa Soxeia mou
TIEPIEXOULV VEPD.

+ ‘Otav n OUOKELH XPNOIUOTIOIETAL OTO
pmavio, Bydite v and v mpila otav
eV TNV XPNOIHOTIOIEITE, EMEISH N HIKPN
anoéataon anod To vepd ival emkivéuvn

¢ 6a npéner @

akopa Kal otav n  ouoKeur eival
amevepyomoInpévn.
« Ma XWPEG TOU UTOKEIVTAL OTOUG

kavoviopoUg EE (C€): Auth n cuokeun
umopei va xpnotgomomnBei and maidid
nAKiag amo 8 £Twv Kat mévw Kat améd atopa
UE UEIWHEVEC OWUATIKEC, SlavonTiké
n avn)\mmxec KavéTnTee A ENNewpn
EUTIEIPIAG KAl YVWONG, UOGVO av TOug
napéxetat emiBAeyn rj 0dnyieg 6Gov agopd
TNV ao@alfy XPrion NG GUOKEUNG Kal
KATAVOOUV TOUG UTTAPXOVTEG KIVEUVOUG.
Tamaidid Sev emtpénetat va maifouv pe tn
ouokeur|. O KaBapiopog Kat n ouvTENoN
ano To xprotn Sev mMpémet va yivovtat and
aid1d xwpic emipAeyn.

7o Kprion a6 G0 (CUNTEPIAGHBAVOREVLY TN TBIIV) TWY OTOIWN 1 CUHATIKT,

¢ oG ™ yorian, extbc £6v Ta droga aurd PpioKovral und niBheyn ) axohouoly
pOtEpEG 0BNYIEG Mou agopoly aTn XpriaN TG GUKEUI A KMol oo nou eval
BrEdBUVOWC Mpok T a0GANEG Tous. Ta 1 bl pénet va Bpiokovral uné EnfBAeyn

« Eav 10 KaA@Slo pevpatog Exel
@Bapei mpémel va avtikataotabei
amod TNV KATAOKEUAOTPla €TAIPEia, TO
£E0UCI080TNHEVO KEVTPO O£PPIG PETA TNV
TWANON TNG KATAOKELAOTPIAG ETAIPEIAG
N évav e£eISIKEVUEVO TEXVIKO Yla va
ano@euxOei KABEe KivEuVOg ATUXAHATOG.

nov
A

- lpénc va GMOUVBEETE T OUOKEUR QT3 To pEDUG: oW G Tov KABAPIOHS Kol T
owrrnon, oc mepimuwon opdhuatos Aetoupyias, Kat agod éxee Teheioet va T
yonaponoie

- Hin onoiponOIET T cuoReut e T keSO éxl g8apel

i BUBICET T GuaKeur G0 O VEPO OUTE Kt va 1 BPEEE e Vepd, axbya Kt Kt
ovkaBapious

M kparere

e conacico Saage gs ot T oo,

una viglancia o con instrucciones previas relativas al uso del aparato. Se recomienda,

alquer

o pe
@carommpla

manutenc:
TN utiza e 0 cabose encontra e alguma forma daificado,

. o passar por dgua,
+N3osegurar com as maos humidas.

- Min ypnaworoIeite T ouaKEUf o€ Geppokpacia YaTAGTERN Tv O°C ka1 UPMAGTERN
w35

FIRST USE




EMYHEH

H ouokeun oac poopiCetr amorheord yia owiak oron
v pmopel va xonouorongel v nayychuaris oxon
H epyInon akupiavera o nepiTwon axareNTC PO

3. OAHIIEE XPHEHE

Pre upotebe apaata prociate bezbednosno Uputstvo 22 upotreb

1.0PIS
- Dugme za zakljucavanje/odvajanie cetke

Xepieore téhewa to mpoiov.
IIPOTAZIATON BOYPTZON:

c
D Cetka od 50 mim (*zavisno od modela)

E - Koncenrator (*zavisno od modela)

F - Mala plastitna cetka (*zavisno od modela)
o o

fia va Samproere v Bouprody, T

1~ Cetha 0d 40 mm (*zavisno od modela)
IR

YNENOYMIEH:

Na el pogeTIxo Katd T agaipeor Tov.

‘OEPMOKPASIA /TAXYTHTEE AEPA (A):
IPOZOXH:  8an Kp0oG QEPaC XPNOIHEVE! 0TO EGPIOHE T0U XTEVIOATOS WeTd To

otéyvopa.

©OPA MIEPISTPOOHS (8)

2. BEZBEDONOSNA UPUTSTVA

napon elektromagnetnoj kompatibilnost,okolni...
- Tokom upotrebe, delovi aperata postaju veoma vrudim | zato zbegavaite kontakt sa

BoUproa ia va KAVETE 10 Xrévioua EOKONG upic ipogTéSia

aparata

o Béhet (6  porep
“ovelee va o e T idprei Tou yreviopToc
i tapatoet t nepioTpo0 apiver 1 Koupnt

TAYTOXPONO STETNOMA KA GOPMAPISMAL (8,9, 10, 11)

AT

OETAZIATOY

@
2
Kivipou 0 cfouOBoTIEVD KEVEPO 8B 0 onol G cvakcBel v
encteppaciac

om0

. ska kod prikjucivanja moze da
huatena garancilom.

« Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna strujna sklopka (RCD) cija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca
od 30 mA. Pitajte elektri¢ara za savet.

Kkoja nisu obu-

Hladenja.

www.rowenta.com.

Her i ollanim nces kulanim klavuzonu ve givenlk
limatian iktie okuyunz.

ENEL TANIMLAMA

A= Firca Kitlemeragma dugmes!

50
-Gl kablosu

« frcasi (modele bagl larak)
- ogunlasina ('modelebagh ol

stiksac fircas (‘modele bagh olarak)

G Biyihboyso o e ool
H =20 mm sac firas: ("modele bagl olarak]
140 mim sag frcas (‘modele bagi olarakl
3~ Geri eklebl sa firgas ('modele baghi olarak)
K- lyon azeligi ('modele bagh olarak)

standartiara

Cevr.

elktrik kablosunun tsman parcalara degmediginden emin olun.

Kaginin. Cihazin

emin olun. Her i baglants hatas: garantinin kapsamayacady, tamir edilemeyecek ha
sarara neden olabilr.

« Ek koruma icin, banyo icin (RCD) 30 mA
gegmeyen bir akim isletimine sa
akim cihazi elektrik devresi tavsiye edilir.
Tavsiye icin yiikleyici isteyin.

Yanma tehikesi. Cihaz Ki§0K Gocuklardan uzak utun, Szl de Kllanim ve soguma

E?C;i‘:@i.nk prisne bog ke s gtz brkmoyn

mabar

< UYARI: Bu cihazi banyo kiiveti, du§,@
lavabo veya su iceren diger kaplarin
yakinlarinda kullamayin.

«Cihaz bir banyoda kullanildiginda,
civardaki su cihaz kapatildiginda bile
tehlike olusturabileceginden, kullandiktan
sonra figini elektrik prizinden cikarin.

«AB dizenlemelerine tabi olan tlkeler
icin (c€): Bu cihazin, fiziksel, duyusal ya
da zihinsel kapasite agisindan yeterli
olmayan kisilerce ya da deneyim veya
bilgi sahibi olmayan kisilerce (cocuklar
da dahil olmak tzere), glivenliklerinden
sorumlu bir kimsenin gézetiminde veya
bu kimse tarafindan cihazin kullanimi
ile ilgili 6nceden bilgilendirildikleri
durumlar disinda, kullanilmamasi gereki
Cocuklarin cihazla oynamadigindan emin

I
« UPOZORENJE: nemojte da koristite @
ovaj aparat u blizini kade, tus-kabine,
lavaboa ili drugih posuda s vodom.

+ Za ostale zemlje koje ne podiezu propisima Evropske unije: Nije predvideno da apa-
{at korse decs, hendikepirane oscbe kao nut c ko ne poznj ad sparstaogu
G2 Upotrebjavat 3mo u prstsvu osobe zaduzene 72 njiow bezbecdnost 3 koja Je
Upoznata a uputstvom  upotrebu. Dec treba staino nadziatica e i  kom sucafu
nelgrauaparatom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe iskljucite ga iz struje jer blizina
vode predstavlja opasnost cak i kada je
aparat iskljucen.

« Za zemlje koje podlezu propisima
Evropske unije (oznaka C€): Aparat mogu
da koriste deca sa navrienih 8 godina i
starija, hendikepirane osobe kao i lica bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom
osobe odgovorne za njihovu bezbednost.
Deca ne treba da se igraju aparatom. Deca
bez nadzora ne treba da ciste i koriste
aparat.

« Ako je kabl aparata ostecen, da bi se izbegla
opasnost, treba da ga zameni ovlasce
serviser, proizvodac ili kvalifikovana osoba

Kol suna snaiuvlo el
« UPOZORENJE: ne rabite ovaj uredaju @
blizini kade, tus-kabine, umivaonikaili
drugih posuda s vodom.

brosti ki

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon
uporabe ga iskljucite iz napajanja jer blizina
vode predstavlja opasnost cak i kada je
uredaj isklju¢en. Djecu treba nadzirati tako
da se ni ukom slucaju ne igraju s uredajem.

siguran nacin i ako shvataju opasnosti do
kojih bi moglo da dode. Djeca ne smiju da
se igraju s aparatom. Cis¢enje i odrzavanje
aparata ne smiju obavljati djeca bez nadzora.
« Ako je kabal za napajanje ostecen, njega
morazamijeniti proizvodac, njegov ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju
izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

YMNONHOMOUYEHHOM CEPBUCHOM LiEHTPe U
KBANMGULMPOBAHHbIM CrIELMANCTOM.

- Tipwnan NOTPIGHO BIRKTIONTW Bi3 eneKTpOMEPeX(: Nepen skoKaHHsi onepaui  Korda.
obpauairecs ULEHKA 360 AOTTATY, AKLIO BiK He NPALIOE AKX CI ORPASY NICTA SaKIKNEHHA oo ynce
sopuCraH3 .
(HaNPUMEP, MO NpHAWHE 3rpRIHEHIA SATHEN peweTKi) NpUGop wac tagas.

o

oreniouars or

Gopa,
OCTe €10 WCTONL30aHIR, 3 TaKHE B ToM CAYUaE, CCTH Bul OCTaBAAeTE NPHEOD Be3
PACHOTDS, BKe Ha KOPOTKOE Bpes.

33 pyry.

- He KopucryfiTecs enexTponogoKyeatiew.

Tenue 35°C.

- He MpKacaiftecs K NpHBOpY BRaKHUMA pyKaNS.

ako ne unkcionira fspravno.
- Aparat je opremljen sistemom za toplotnu sigurnost. U slucaju pregrijavanja (npr, u

ovlastenom serisu

- JaNDEGETCH HCNOTI083Ts SMEKTPHHECKHH YATUHTENE.
- 3anpewaerca WCTHTD NPGOP. NOPOUKAMA, CORSPXALIMIA ABPAMBHYE Wi
oppaMBIE BewECTES,

cioniranj,cim ste gaprestal upotrebijaati

+ Za zemlje koje podlijezu Europske
unije (oznaka C€): Ovaj uredaj smiju rabiti
djeca starosti 8 i vise godina te osobe sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili im se daju
upute za rad s uredajem na siguran nacin te
razumiju s time povezane opasnosti. Djeca
se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju
Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni vod ostecen, njega
mora zamijeniti proizvoda¢, ovlasteni
servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju
izbjegavanja svake eventualne opasnosti.

~ako e vas uredaj dozivio pad.
-usluéaju neispravnog rada.

~Nedriite aparat viainim rukarma.
+Ne draite aparat 22 ke, kojeJe viuce, nego a drsku.

ebwe 35°C.

TAPAHTUA

Tt MpHGOp NPEAHAIHANEN UCKNQUATENbHOATA BHIOBOIO. HCNOMS30BIHIA.
3anpeUaeTCh 210 HENOLA0BAAE B TPODECCHOAANBHAX UENX.

+Ne koritite elektrcniproduzni kabal.
~Ne istite aparat brazivnim i Korozivnim proizvodi
+Ne koritite aparat ia temperaturi nizo} od 0°C1 vio] 0d 35°C.

GARANCIIA:

nelne svihe. U suéaju neispravne upotrebe, Grancia sé poriétava.

3.UPUTE ZA UPOTREBU

3. IPAKTUMECKUE COBETbI

TAPAHTIA:

Baw npwnaR npusHaveHAR TinsKH AN NOYTOBOFO SHKOPUCTaKHS. 0ro He MOXHA
BUKOPUCTORYBaTH A1 MPOdeciiol AiANbHOCTS HenpasuLte BHKOPUCTaHHS NpAIZRY.
TATHE 32 COGOI0 HyNOBaHHA paNTI

3.NOPARM 3 BUKOPUCTAHHA

17 ROCKORAROTO OROROAIHHA TEXHIKOKD BHKOPWETaHHA, K NPABAD, HEOBXAHMI
et wac (2-3 ceamcn).

3AXUCT WTOK:

~ I 36epirann BUCOKOI AKOCTI WITOK, KOXHOFO pasy IcTA KOPHCTYBaHHA HAWM,
HeOBXiaHo 0608 R3K0BO NOKRACT X 10 aXHCHX oK (

TAHELEPANUL Kilma chuvoo asendi kasutamine atab fikseerida soengu uuste kuivata-
mise opu,

POORLEMISSUUND (B):

(paremale voi vasakulel.
Hoicke it harja kasutamise keste paigal.
Posriemise peatamiseks laske Ut lahtl.

‘OHEAEGNE KUIVATAMINE JA SOENCIUSSESEADMINE (9, 10,11, 12)1

AITAME HOIDA LOODUSKESKKOND)

Veimalda vaid materale.

sesse, et oleks voimalik selle Gmbertootlemine.

BCTAHOBNEHHA T 3MPUCTPOI0 (3,4,5, 61
3AUMTA WETOK: il Lo
~ 4ro6 Wemkr He TEpATH 2GEXTUBHOCTH, OGALZTENEHO MOVELAITe Wk 8 AT OYALTE OBepexd Need
dymapes (6] nocne Kakgoro ucnonb30saNAS "
YCTAHOBKA Y YJATIEHWE LIETOK (3,4,5,6):

1E) cunoro cyuivu

njegove upotrebe.

ZASTITNI OMOTI ZA CETKE:

svake upotrebe.
POSTAVLIANJE | ODVAJANJE CETKE (3, 4,5,6):

UPOZORENJE: Prijucak s cetkom (F/ €) postaje veoma vrue tokom upoltrebe. Vodite.
racuna priikom odvajanja.

TEMPERATURA / BRZINA ZRAKA (A):

) uredaj
tenome servis.
Uredaj mora bit skjuéen iz mreze:
prfe &scenja | odrzavanya,
sluéaju neispravnog rads,
~neposredno nakon prestanka s upor
“Nemofe abisureds akoje rdhenivod oftec
«Ne e sl s o oo ek kod cicen
~Nedrtite ureda) viaznim rukar
e it uredl v e keje e v, nego 2 ks,

é Kose oko éetke, da biste:
utinkovitosusl blikoval vasu kosu.

TEMTIEPATYPA / CKOPOCTB MOZAHM BOIAYXA (A):

HATIPAM OBEPTAHHS (8):
LIy GyHKLA ROSBONRE BBTOWATHNHO HAHOTATH NACHO SOTOCCH HABKOTO WITKH-AA

npuseckn
nocre cyurn
'HATPABTIEHUE BPALLEHMA (B):
312 GyMKUAR CAYXAT AT ABTOMATHECKOTO HAMATHIEAMAR NPARA Ha. WETKY, ST0
SHAMTENEHO YIPOLIAET YK

\roBu sniouwnTo BpaieKue, nepeseuTe nepexnovatens (B) & nonowene,

Priesnaudodanies aparaty atdza perskalyite
Paudojimo nstrukias i ptarmus

(snpaso abo sniso).
1 420 YKTaBHIA TPHMAITE NEpeIVK KaTUCH TN
108 3yt oBepTaHA BATYCTIT Nepertnkas,

‘OBHOMACHE CYLLIHHA | HABAHA GOPMI (9, 10,11, 121t

- VepXUIGANTE MEPBKTIONaTe HaXTbIN 50 BDeNA YNAZIK
- 106 OCTaHOBHTS SpaeHve, OTIYCTVTE nepexnosaTens

10,11,12)1

Yuacreyirre B oxpane okpyatouled cpeasil

~Odravajte pitsak tokom cetkan)a.
~Dabiste zaustavll otaciu, otpustit tpku.

ISTOVREMENO SUSENJE | OBLIKOVAN

9,10,11,12)

5. UCESTVUIMO U ZASTITI OKOLIS

UTOTOBNEHNB 13 LeHHBX W TIOBTOPHO UCTON:3)eMbIX MATEpUANOS.
0 ORoH4aHHA CPORa YW NPHBOPa CAAITE €T & TyHKT MpHeN Wi,

E@ Townih NpAGOP COREPRAT MHOTOMMCTEHHE KoWMTEKTyRUME

ero nocenyouen nepepabori,

Ha

e bt proci ruc vod
“Ne éstiteabrazivnim I Korozivnim sredst
Nerabit na temperatur o] od0° v o 35C

JAMSTVO:

Bilo kakva profe
Jerena i uporaba koja e u skiad

@
D Odnesite gana za to prechideno miesto.

takoder i na nasoj

odgovornast jamstvo prestaje bit vazece.

3.UPUTE ZA UPORABU

rabom.

STITNICIZA CETKE:

. nakon svake
uporabe.

KAKO DA POSTAVITI | SKINUTI CETKE NA UREDAJU (3,4, 5, 6):

o agpecy www.rowenta.ru

IBAVIMO NIPO 3AXVCT OBKIANA!
Bow
noBTopHO BAKOpHCTaH.
D Nicnn saKinsenn Tepuiny CryxGw npAnagy 3aaiTe #oro A0 nywKTy 360py.

ewTpy A8 HOrO NOBAnBLLGI 06POGKH.

1. BENDRAS APRASYMAS
A~ Sepetio uzrakio atrakinimo mygtukas
B

¢ atinmolacss
D-s0m petys (‘priklausomai nuo modelic)
E Kun(nnmmnus('an\aummamuemoﬂ elc)

G- Didels Padil” plauky Sepetys "prkausomai nuo modlio)
H =20 mm plauky epetys (“prikausomai nuo modelio)
140 mm plauky epetys (*prikausomai nuo modelio)

K- Jonu furkia (prilausomal nuo modelio)

2.5AUGOS NURODYMAI

Ui incrpykuii i i m.

Lugege enne Kasutamist tahelepancllkul 3bi
nikasutusiohend kol ka turvanéude

1.KIRJELDUS

(T

1. 3ATATIGHUI OMUC

i nopas 3 Texion e,

Wnepesens neoSromx ep SesonscHocTn

1. ONUCAHE
R~ KHonKa GoKpOBKH/pa3EIOKAPOSKH ieTRMH

B-Kronka BBIMKHEHHA/BVIMKHEHHS, Hanaurysann Teuneparypi 1a wewakocti

- Whyp nanenvin
D Ultka 23 Bonoces Afameron 5O wu (* 5anexwo g wopeni)
E-Konentparop (* sanexno s wogen)

F

sosayea
I3

Painja kod nje-
govog skidanja.

Ulera 375 sonoc S0 (' sa8McHMOCTH OT Moz
£ KouueiTpatop (*s 3asucanocTw of wogenw)
P

H - LeTia 37 070C 20 Nt (° 3a84CHMOCTH OT MOz
(s sasncanocTy or woren)
eTHNOR (*8 3a8UCANOCTH OT HORenH)

pao, i ne radi
« Aparat bezbednost na i ‘\‘.“m‘l";’;ﬁfﬁmmm

tedoobaviee (8 3amucinmocrH o oeny)
et mr éetlanjebeznapora K O vonsauim 1 on "
- Aparat mora da Jutsju neispravnog ® 2
funkcionisanja, nakon korscenja.

+Nekoristte akoje kabl odtecen

+Neuranjaje it stavlite pod vodu, sk i kod ciscenja.

~Ne drite vaznim rukama,

+Ne drzite 2a kudite, kojeje viue, vee za uku aparata
Neiskjutujte iz tiénice povlaéenjem kabla, ve¢ uikaca

+Ne koristte elekiriéni produni kabl

+Ne distte grubim abrazivnim sredstvim.

+Ne koristite na temperatri nizo] od 0°C vioj od 35°C.

GARANCUA:

Vak aparat namenjen je samo za upotrebu u domacinsvu.
On ne mote dase koristiza rofesioneine svrhe
U slucaju nepravilne upotrebe, garancia se ponitava.

3.UPUTSTVA ZA UPOTREBU

Driiteprtisnuta tekom ¢etkane
ko zeite zaustaviti otiranje, otpustie pitsak

ISTOVREMENO SUSENJE | OBLIKOVANJE 9, 10, 11,12) |

SUDJELUIMO U ZASTITI OKOLISA

i ponowno uporabiti

K * Odnesite ga na mjesto namijenjeno odlaganju sliénog otpada.

C- toitejuhe
D 50 mm hari *olenevalt mudelist)
E-Ghuvoo suunaja (olenevalt mudelst)
F -k plasthari (*olenevalt mudelist)
suurlame hai ‘olenevalt mudelst
H =20 mm hari (‘olenevalt mudelst
140 mm i C"olenevalt mudelst)
1~ sissetommatavate pidega har (‘olenevalt mudelst)
K- loniseerimisfunktsioon (*olenevalt mudelist)

teiss akty (Zemos itampos, Elektromagnetinio suderinamumo, Aplinkos apsaugos
direktyv..)

Iaidui st u aitusiomis aparato dalimis.
Patikinkit

kiant papildomos apsaugos,
rekomendumama i vonios elektros
grandine jtraukti liekamosios srovés jtaisa
(RCD) su normine lieckamaja darbine srove,
kuri nevirsija 30 mA. Patarimo kreipkités j
asmenj, diegiantj jranga.

Nudegimo pavojus. Prietasa laikykite mazameeiams vaikams nepasiekiamoje vietoje, ypat
naudojimo metu i ka prietaias palieamas avest

" ojeijoné, i stablus, b

H U A1n sonocen Klamerow 20+ 3anexo i o) )

- 427 Bonocen iamerpom 40 (*sanexnd i ogen) ohta T dojamas bk
iivad direkaivid) dary

K- lowadyscin *3anexud i3 ogen —— |

B siige « |SPEJIMAS: negalima naudotl@
. irenginio 3alia vonios, duso, prausyklés

pest oo aRonTIET o RPN o, s ) ) ) ar kity indy, kuriuose yra vandens.
«Taiendava kaitse tagamiseks on soovitatav

(Crexce 32 T, OB eNEKTPOLINYP We TOPKASCA FapAHAK “aCTH NDHIZRY.
o

COBNECTIMOCTY, OXPaN OKPYAEIOLLEH CPRASI M T.A).
- fleranu NpGOpa CHALKO HarpEBAIOTCA B0 BpEMA PAGOTH. BYASTE OCTOPOKG, He
negure 3a Tew, 41O

UKD NVTaHAR HE KECACA FOPAIK NOBEpAHOCTEStPHGOP.
-YBezurece, 40 paGoEE NaNPAXENE BaLLCA MEKTPOCETH COOTRETCTRYET NaNPAXEHIAG,
JKasatomy Ha 380ACKOR TaGMIKe NpUBORa. NI0GaA OWMEKA NpH NOAKNOVEK

« [nAa  [ONONHWTENbHOW  3awuThl

STITNICI ZA CETKE:
-2 ocuvanje efikasoosti etk obavezno ih viacajte u njhove Sitike (G) nakon svake
upotrebe.

KAKOOAPOSTAVTE SKNETECETKENA APATATU .5,

Frie e upoiebe,pti prottafe pute 3 upote
[rE——

PEeKOMeH/YeTCA MOAKMI0YEHe YCTPONCTBa
3aWNTHOrO OTKKOUeHIA (Y30) CHOMMHANbHBIM
AnddepeHumanbHbiM pabouum TOKOM He
Bbilwe 30MA K 31eKTPUYeCKON Leny BaHHON
KOMHaTbl. [POKOHCYNbTUPYITECh C BaWNM
YCTaHOBLUMKOM.

+ ByAb-AKe. HENPaSWIDHE NIAKTIONSHHA [0 NEKTPOMEPEXI MOXE NPUIBECTH f0

« [InA AOAATKOBOTO 3aXVCTy PEKOMEHIYETbCA
NifKNIOYEHHA NPUCTPOIO  3aXNCHOTO
gigknioyeHHs (M3B) 3 HOMiHaNbHUM
AvdepeHLUianbHM pobounm CTpYMOM [0
30MA [0 eneKTPUYHOro naHutora BaHHOT
KiMHaTW. [pOKOHCYNbTyiiCb 3i CBOIM
MOHT@XHIKOM.

BUKOPUCTaHIA Ta OXONORKENH,

paigaldada vannituba varustavasse
vooluahelasse rikkevooluseade, mille
nominaalne rikkevool ei lleta 30 mA.
Kusige nou paigaldajalt.

Poetuste ot s, et

tumise ajal.
- rge kunagi tke vooluvorku Ghendatud seadet irelevalveta

tasasele

pinndle.

Leadusandiusega.

HOIATUS! Arge kasutage seadet,
vannide, dusside, kraanikausside voi
muude vett sisaldavate anumate Iahedal
. el

-3a8MaN CrasTe NPWTAR 13 MIACTABKOR, AKWIO Taka €, 13 AAPOMILKY, Ky, pisHy
nosepitio.
- Y 6yAu-AKOMY SHTBAKY COCOGH YCTaHOBMENNA | BHKOPHCTaHH DAIZAY OSWHN

o h paatepri. 1 OPCIOPIS “onacocrs owera, Yerpoicren gomeo ST oo s wanew e
olmak iin kontrol etmek gerekir. likom demontianj " ATilo aluconniecpua ke 0COBRAH0 B TPOUECCe HENon 3083  ocTsa
e Bearaa KRaAE YETpORTED 1 RORCTANY (1o Harma) G 13 TEPUOCIONYS
oy poBye osepHHocTS
sahislar E~Koncentrator (*zavisno od modela) + YCTaHosKa NPHGOpa W €10 MCNONSI0BANIE AOMXHO COOTBETCTBOBATS REICTBYIOWHN B
© Mt plstcnscetka 22 kos (2o od rodet) e nomsosarenn opuan
+ Elektrik kablosu hasar goriirse her tirli  Nains e - Cetaad20mm (ot o . BHI/IMAHI/IEA He MCnonb3yiiTe 3T0
12 Gkt 40 mim (2 od modla) o
tehlikeyi Snlemek icin Gretici, y4 D taser s weme okor lzovrakose 4 Cetkasa vt ki o od model) YCTPOWCTBO BONN3N BaHH, I:lyl-LleBley@
veya ayni yetkiye sahip kisiler tarafindan  -vkolio elie da zaustavte rtaciu puste taster. K-~ Funkc onjzace Coavist BacceiiHOB MAM APYrUX EMKOCTEN C
degistirilmelidir. BRZINAROTACUE (5,10, 11, 12) 2 SIGURNOSNE UPUTE ) BOAOIA. 6NN30CTN OT @MKOCTel, B KOTOPbIX
o najnizem napons elekiromagnetnoj kompatibinost, kolu... HaxofuTCA Bofa (BaHHa, fiylueBas KabuHa,
~ Cihazda termik koruma sistem bulunmaktads. Asi isima durumunda (6megin arka  UCESLVUJMO U ZASTITI OKOLIN Osigurat ).

i v m oo 8 orou v ey v €Yo ve oo
bozukdugu omas. e e s i . yucrsennn
Kablohasa gomisse ulln acens garancjom, : o< :
el et e «Radi dodatne zastite, PoZeljno je U StTUJNO  Jciucicreo tonnc noa sasmosedsen s noche nomyaeuss meciowrcn o 1o
oy e e kg pata ki i kolo koje opskrbljuje kupatilo ugraditi e, meae " A
ek uratmasi kalanmaymn. . N
Paabcrve s i rinle temiemeyin. zastitnu strujnu sklopku (RCD) ¢ija 0znaka .,y yenonbsosarim ycrpoiicrsa B BaHHoi
£0"Chin aftnda ve 35 °Ciindstundekiscakilads kullnmayn, za preostalu radnu struju veca od 30 ounate, oTkmioualiTe ero or cety nocne
GARANTI P o s beloo e mA. Pitajte elektricara za savjet. VICONb30BaHNA, NOCKONbKY 6AM30CTb BOAbI

e prie ok .
e e g i s MPEACTaBNACT ONACHOCTb, AaXe KOraa
it dramunda gl apeam i ikl Tordons s YCTPOVICTBO OTKAIOUEHO.
A= Gumbza alueavanelotputanje ke .
3 KULLANMTAVSIVELER] 8-l + [NA CTpaH, B KOTOPbIX AeVCTBYIOT HOPMbI EC
ok 2vea 3 ek D K(clkauke?u:ad’sﬂmm('nv\snuomndnlu] + UPOZORENJE: nemojte koristiti @ (C€): lonyckaeTca UCnonb3oBaHme npubopa
Jsma donem grekecekt, oncenrtor(ovsno o modelu ; o P
i s ovaj aparat u blizini kade, tus-kabine, [AeTbMU 8 fIET 1 CTaplue, a TakKe ALaMH C
Velka opatast et (ovsno o mox ; g h
g o cet ’; § e umivaonika ili drugih posuda s vodom. OrPaHINYEHHbIMY GUBNHECKIMM, CHCOPHBIMM
i et 2 kos od 0 mm (ovino o
CIHAZIN FIRGALARININ YERINE TAKILMASI VE CIARILMASI (3, 4,5 1-Cetkaza kosu s lacivim cekinjama (‘ovisno o modelu) nnu ymcr CMOCOBHOCTAMM, MLAMM,
He OnbiTa 1 3HaHWA, HeO6XOﬂVIMbIX
1511 HAVAHZLARIA): 2 SIGURNOSNE UPUTE e p T npu o6p C TakumMn npu
" . YCNoBMKW, YTO 3@ HUMW OCYLIECTBNAETCA
'DONME YONO (B): koligu.). P " o
8u onksiyon frah saqm rbenie + Kada aparat koristite u kupatilu, nakon cootsetcTsylowuit  Hagsop unu  oHn

~Brushing esnasinda basmay: strdurin.
~Donmeyi durdurmak icin basmaya son verin.

ESZAMANLI KURURMA VE SEKLE SOKMAI 8,9, 10, 11)
CEVREYI KORUMAYA KATKIDA BULUNALI
E @ Cihaziiz ok sayda yeniden degerlendrilebil veya gert doniisimi mal

zeme igermektedi.
D Degeriendirebilmesi iin cihazinz bi toplama merkezine veya Yetki Ser-
visine teslim edin,

de ulagabi

- Svaka greska u
jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni krug
koji opskrbljuje kupaonicu ugraditi zastitnu
strujnu sklopku (FID - diferencijalna sklopka)
¢ija oznaka za preostalu radnu struju nije
veca od 30 mA. Za savjet pitajte elektricara.

Opasnost od opeklina
Hldenja.

i
i njegova it suklach

upotrebe prekinite napajanje energijom jer
blizina vode predstavlja opasnost ¢ak i kada
je aparatiskljucen.

«Zazemlje koje podlijezu propisima Evropske
unije (oznaka C€): Ovaj aparat mogu korist
djeca starija od 8 godina starosti i osobe sa
smanjenim fizi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, ako su pod nadzorom ili su primili
detaljna uputstva kako da koriste aparat na

03HAKOMJIEHbI C IHCTPYKUMAMM, KacaloLUMMICA
6€30MacHOro MCMNonb3oBaHnA npubopa v
OBBACHAIOLIMMI PUCKY, BO3HVIKaIOLLE B XOAe
ero ucnonb3osaHuA. He paspeluaiite petam
urpatb ¢ Npubopom. OUnCTKa 1 TeXHNYeCKoe
o6cny>K|/|BaH|/|e He [AO/KHO BbINONHATLCA
[neTbM 6e3 Hafj30pa B3POCbIX.

« Ecnu wHyp nuTaHmAa noBpexieH, B
uenAx 6e3onacHoOCTI ero 3ameHa AoMKHa
BbINONHATbLCA npowussoaunTenem, B

- YBATA: He kopucTyiiTeca uwm@
MPUCTPOEM NOBAN3Y BaHH, AYLIOBUX,
6aceliHiB UM iHWKX EMHOCTEN 3 BOAOI0.

- i e wpal, y sKx He Aot caponeAcox] Hopw: Lieh NpAAZA He nosHes
resi
4 PO3yMOS] MONTMBOCTI 260 He MaTS TIOTPIGHOTO AOCSIAY W 3HaHS, AKLLO OCO63,

Snpurason
« Mpn KOpUCTyBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHiii
KiMHaTi, BUMWKaiTe WOro Biag Mepexi
nicNA BUKOPUCTaHHA, OCKINbKM 61IM3bKICTb
BOAW CTaHOBUTH Hebe3neKky, HaBiTb Konu
NPUCTPIit BUMKHEHO.

« ina KpaiH, y AKUX [iloTb €BPONENChKi
Hopmu (BifnoBipHicTb C€):Llenn npucTpiit
MOXe BWKOPWUCTOBYBATUCb AiTbMU
BikoMm Bif 8 pokiB i cTaple Ta ocobamu 3
06MEKEHNMY GI3UYHUMM, CEHCOPHIMI a60
PO3YMOBVIMY MOMXIMBOCTAMM, 0COBamu, AKi
He MaloTb JOCTaTHbOro AOCBIAY Ta 3HaHb,
HeoOXifiHUX ANA NOBOKEHHA C TaKUMu
NPUCTPOAMM , 3@ YMOBMU, AKLIO 3a HUMMN
NPOBOANTLCA BIANOBIAHWUI Harnag abo
BOHMW O3HaOMNEHI 3 IHCTPYKUiAMY LWof0
6e3neyHOro BUKOPUCTaHHA NPUCTPOIO
YCBIJOMNIOKTL MOTEHUiHY Hebesneky,
nos’A3aHy 3 WOro BUKOPWCTaHHAM. He
[l03BONANTE AiTAM rpaTh 3 NPUCTPOEM.
OunuieHHA Ta 06cnyroByBaHHA Npunagy
He MOBUHHI BUKOHYBaTUCA AITbMU.

Wo6 yHWKHYTM Hebesneku, y pasi
MOLIKO/PKEHHA eNeKTPOLHypa oro ciif
3aMiHWTV Ha NiANPUEMCTBI BUPOBHUKA, HY Ka,
B aBTOPV30BaHOMY CEPBICHOMY LieHTpi abo
3BEPHYBLUMCb A0 Crelianicta BignosigHol
kBanidikauil.

. K ol vataslle ael, ot apse seacmega e mangik

« Kui seadet kasutatakse vannitoas,
eemaldage see parast kasutamist
vooluvorgust, sest vesi ve pohjustada
ohtliku olukorra isegi siis, kui seade on vélja
lilitatud.

« Riikidele, millele kehtivad ELi maarused
(C€). Seadet voivad kasutada lapsed alates
8. eluaastast voi vahenenud fudusiliste,
sensoorsete vOi mentaalsete voimetega
isikud, samuti isikud kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, juhul kui
neid on seadme ohutu kasutamise osas
eelnevalt juhendatud véi koolitatud ning
nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega méngida. Lapsed
ei tohi seadet jarelvalveta puhastada ega
hooldada.

« Kui toitejuhe on katki, tuleb
ohuolukordade &rahoidmiseks lasta see
tootjal, tema mudgijargsel teenindusel voi
vastavat kvalifikatsiooni omaval isikul valja
vahetada

Volitatud jubul, ki

pat vaikam), kuriy fizines, jutimines arba protines galimybes yra ribotos, aip pat asme

§ anksto gauna

« Prietaisa naudojant vonioje, po naudojimo
batina i$ elektros lizdo istraukti prietaiso
kistuka, nes buvimas arti vandens kelia
pavojy net isjungus prietaisa.

+ Salys, kuriose taikomi ES reglamentai (C€): Si
audoti 8 mety bei vyresnio
r sutrikusiy fiziniy, jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
ir Ziniy asmenys, jei jie priziarimi arba
j kinama, kaip saugiai naudotis
prietaisu, ir jie supranta susijusius pavojus.
Vaikams Zaisti su prietaisu negalima. Vaikai
negali be priezitros valyti prietaiso arba
atlikti jo technine priezitra.

«Jei maitinimo laidas pazeistas, gamintojas,
centras, kuris yra jgaliotas atlikti prieziara
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos
asmenys ji turi pakeisti, kad nebiity pavojaus.

aparatas nukrito i nevelkia kaip paprasta,
- Aparate ciuijauti

|RowenTs

EXPRESS STYLE BRUSH

www.rowenta.com 520009099

FIRST USE

Tiota alikt

etitra po pardavimo.

veikimu, bagusj naudo,
~Ne naudokite aparato jei idas pazeistas.
~Nenardinkite o vandeni I neplaukite net valydami
~Nelalkhite uZ Jaitusio orpuso, bet ut rankenos.

Jcdami u2 lido, bt étraukite kistuka i lizdo.
~Nenaudokite elektrnio gkl

~Nenaudokite esant zemesnel nei0°C i auktesnel el 35°C temperatcra,

GARANTUA:

305t aparatasskirtas ik naudojimui namuose.
Jo negalima naudotiprofesiniams tkslams.

3.NAUDOJIMO PATARIMAI

SEPECIY APSAUGINIS DEKLAS:

apsaugin| deka G
APARATO SEPECIY UZDEJIMAS IR NUEMIMAS (3
priedas

Nuimdami j bokite

atsargus.

eaat ek konabolt

liga korgele (kuna on ummistunud),J3ab sead It seisma:
Vatke thendust milgijargse teenindusega.
hooidu seks,rkke

S funkeia leidia automatizkal apuynioti pl auky sruoga apie Sepet], kad galétuméte
suslsukuot be pastangu.

Korral,kohe, ki oete sell kasutamise lopetanud.
+Arge kasutage seadet, ki toitejue on katki

Iaire arba) desine).
~Sukuodamiesi akykite paspaud mygtuk,

+Arge katsuge seadet niskete ktega.

5 vaid pistkust
- Arge kasutage pikendusjuhet.

sobvitada
- Arge kasutage temperatuuri alla °C ja e 35°C.

GARANTIL:
‘Antud seade on et nihtud ainult koduseks kasutuseks.

KLU0 APANAA 13726 K2 NIAROTY 260 He APALIOE 3

Ebasige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse

PLAUKY DZIOVINIMAS IR FORMAVIMAS VIENU METU (9,10, 11,12)!
PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
© Jisu aparate yra daug medziagy, kuras galima pakeisi | pirmines Zalivas
arba perdirbt

D Nuneskite ji | surinkimo punkta arba, e jo néra | centra, kurs yra igalotas
atit priedfora, kad aparatas bty perdinbtas




un s rosioss noracjums,

1. APRAKSTS
A= Sukas blokeSanas/atbrivosanas poga

- Barodanas vads

- 50 mm matu suka (‘atkariba no modela)
- Koncentatrs alarb no model
F - Maza plastmasa
G-Pltamatusit s no ol

o medki)

0 mim matu suka (‘atkarba no modela)
1~ Sallekama saru matu suka (atkariba no modeo)
K~Jonu funkia ("atkariba no modela)

2.DROSIBAS NORADLUMI

drogba
ik, ltiomagnétid sadeia apkavleﬁ vide ).

e 3 e g b1 sgosspoamati
k

nesed.
« Papildu aizsardzibai elektriskaja kédé, kas
apgada vannas istabu, ieteicams uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras
palieko3as darbibas strava neparsniedz 30
mA. Palud2|et uzstaditaja padomu

Uzglabat erici oipe sanas un

atdzesetans k.

bl paliktn Ja

T sk

a5, val personam, kura — kad par vina
i persona g T vai i snieg

tadsiriekauts komplektac.

fem
+ BRIDINAJUMS: neizmantojiet 30 ieri
vannas, dusas, baseinu vai citu tvertnu,
kas satur Gdeni, tuvuma.

arapardtu
« Ja ierice tiek izmantota vannas istaba,
péc lietosanas atvienojiet to no stravas, jo
Gdens tuvums rada briesmas pat, ja ierice
irizslégta.

« Attiecas uz valstim, kuras ir spéka Eiropas
Savienibas drogibas standarti (c€): So
ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trakst
pieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas
kadas citas, par vinu drosibu atbildigas
personas uzraudziba vai ir sanémusi
noradijumus attieciba uz to, ka 3o ierici
drosi lietot, un apzinas ar to saistitos riskus.
Bérni ar 30 ierici nedrikst spéléties, ka ari bez
uzraudzibas veikt tas tirisanu un apkopi.

« Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkalpo3anas
servisam vai personai ar lidzigu kvallfikaciju,

ok plask

‘aroodpome powlerzc
N Ui e e muss b s 2 o sbonzsm
+ OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywaé
urzadzeniaw poblizu wanny, prysznica,@
basenu i innych zbiornikéw wodnych.

utywane pr przez dziec), kérych

przez osoby

nadzoruje ich czynnosci zwiazane 2 uzywaniem urzadzenia lub udziela im wezesniej

Urzdients do by
« Jezeli korzystasz z urzadzenia w fazience,
po kazdym uzyciu pamietaj o odtaczeniu go
od zrédta zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢
wody, istnieje ryzyko porazenia pradem,
nawet jezeli urzadzenie jest wytgczone.

- Dotyczy krajéow podlegajacych
rozporzadzeniom europejskim (C€):
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci powyzej 8 roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
czuciowych i umystowych oraz osoby
nieposiadajace stosownego do$wiadczenia
lub wiedzy wytacznie pod nadzorem albo
po otrzymaniu instrukcji dotyczacych
bezpiecznego korzystania z urzadzenia
Dzieci nie powinny wykorzystywac
urzadzenia do zabawy. Czysz-czenia oraz
czynnosci konserwacyjne nie powinny by¢
przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru
dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, powinien on by¢ wymieniony
u producenta, w punkcie serwisowym
lub przez osoby o réwnowaznych
kwalifikacjach, w celu unikniecia
zagrozenia.

Nie utywj urzadzena | skontaktu sie 2 Autoryzowanym Punktem Servisowym, oy

urzadzenie upadio lub ie funkgonuje prawiclowo.
Zadzenie w

(spowo-

« Pouzivate-li spotiebi¢ v koupelné, po
pouziti jej neprodlené vypojte ze zasuvky,
protoze blizkost vody predstavuje nebezpeci
iv pfipadg, ze je spotiebi¢ vypnuty.

« Pro zemé podléhajici evropskym predpisim
(C€): Tento spotiebi¢ smi byt pouzivan
détmi ve véku od 8 let, stejné jako osobami
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo bez zkusenosti
a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
byly instruovany o bezpe¢ném pouziti
spottebice a chapourizika, k nimz maze dojit.

st pod dohladom alebo boli oboznémené
s bezpeén)’lm pouiitim tohto zariadenia
a rozumeju moznym nzlkam Deti si
so spotrebi¢com nesmu hrat. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat
deti bez dozoru.

Ak je napédjaci kabel poskodeny, je
potrebné, aby ho vymenil vyrobca,
jeho zékaznicky servis alebo osoby s
podobnou kvalifikaciou, aby sa predislo
nebezpecenstvu.

szervizkbzponttal ha  készilék eesett és hibisan mukedik.

Pred vsako uporabe pavo preberte navocila
2 uporabo tr vamostne nasvee.

thoz. TIOCTABSHE W CBANAHE Hil YETKUTE OT YPELA (3,4,5,6):
~Hizza kia 1
Jott, pH veiioTo HaBIRAIHE.

+Nehasznilja a készulsket, ha a tipkabel megserit
~Nemeritse vizbe ésne tartsa viz ad, még Usztits esetén sem.
+Ne fogja meq nedves kézzel

+Nehaszndljon elekiromos hosszabbito.
+Ne isztisa ol vagy mard hatasu termekekkel
+Nehasznilja 0°C lattivagy 35°C felett homersékleteken.

GARANCI

TEMIIEPATYPA / WA HA Bb3[IVIUHATA CTPYA (A):
BHUMAHME: NOSUUAAT Chc Cryfien BLSAYX CAYXH 32 GHKCHPaHE Ha KocaTa cren
acywasare,

TIOCOKA HA BBPTEHE (B):
Tasu YHKLR NO38OTAGR ABTOMATHIHOTOHABHEAHE Ha KINYP KOCa OKOO NerkaTa 32
necho ogopune va npy

~3a pa sknoute m»wm Snprene, KaTuciere conectopa ()8 enakara nocoka a
BupTeHe (HanAB0 WK HARACHO)

A~ Gumb za zaklep/sprosttev krtace

- Napajani kabel
- 50-milimetrska krtaca za ase ("odvisno od modela)
E-Koncentrator ‘odisno od models)

F - Majhna plasténa ktaca za lase (‘odisno od modela)

G- Velka krtaca zaase ("odvisno od modela)
H-20-milimetrska kitaca za ase (‘odvisno od modela)

1~ 40-milimetrska krtaca za ase (‘odisno od modela)

3~ Uvlecena ktaca za ase s éetinami (‘odisno od modela)

R Slata al
ok

aknormalne nefunguje
~Tento pristro] je vybaven tepelnym bezpecnostnym systémom. V pripade prehiatie
(sposobensho, naprikiad znecistenim zadne] mriezky) sa pristr) automaticky vypre:
obrtte sana zékaznicky srvs.

3.HASZNALATI TANACSOK

EZHOBPEMEHHO CYLUEHE 11 OOOPMAHE (9,10, 11, 12)!

DA YYACTBAME B ONIA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEMIA!

2.VARNOSTNI NASVETI

e vepox:

@ YpensT e wapatoren A ce npeganar
142 BTOPHAIA CYPOBUA WAk R CE PeLimKApaT.

omredje ahko K i vklucena v

fa 6vgar ¥

It deloste, )t it ol e e
e securtae.

Saranio

V elektricnem tokokrogu kopalnice,
katerega delovni diferencni tok ne presega
30 mA, za dodatno varstvo priporo¢amo
vgradnjo naprave na diferencni tok (RCD).
Za nasvet vpraajte monterja.

in ohlajanjem naprave.

Napravo s pomotjo stojala (¢ je prilozeno) vedno poloite nia tdno ravno poclago, ki je
- Instalacia naprave in njena poraba morata bit v skladu z veljavnimi standardi v vasi

OPOZORILO: ne uporabljajte te
naprave v bl kopalnih kadi, prh,
umivalnikov in ostalih posod, ki
vsebujejo vodo.

Zadve,

I
i, al s,

sposob>
oseba, ki

v AP P i de,ze dojde megorzése véget tegye minden egyes haszndat wtin
Déti si se spotfebicem nesméji hrat. CiSteni |0, TG madi povnt ekt s v . Br—
a uzivatelskou tdrzbu nesmi provadét déti -prioineouitore sieposodensapiac o ARG TS s KEMELSE A SZUGIG0L 0,56
Neponitate ho o oy, ani ak by st hochee Gt Tesn
bez dozoru Nechytate ho vihkymi ukami FIGYELEN: A kefe (/) tsakorjrjon el
. st mechyateaaepk o, kit enlekinGen wwwowenta.com

«V piipadé, Ze je napajeci $itira poskozena, ik ste dacikibel, o z
nechte jizbezpeénostnich diivodui vymeénitu Nt i so

e ¢ ich dvoc VENITU - ecistteho rsnjmi ni korozmymi prostriedkam oo
vyrobce, v autorizované zaru¢ni a pozarucni < s s el efére, hogy a afor
opravné, piipadné opravu svéite osobé s  ziruka: mara\la\sgklsehbVavadsagnelkule\uaquhem i recomandrie:
odpovidajici kvalifikaci. Tentopritic e urceny nabeiné domace pousie “Abeszirits latt tarsa lenyomya —

ud “forgs elitesshoz engedye el gombot. 1. PREZENTARE GENERA

ol spadinazem ¥ prpac EGYIDEJG SZARITAS €5 HAJFORMAZAS (5, 10, 11,12, A-Buton bocreelverare pere e o

Fento piio e wbaventepelno pojsthou.  pipade pihid zpdsobenéhonapt. 3: RADY TVKAJUCE SA POUZIVANIA VEGYONK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN! - Cablodesmamre P sez Qe er
e e VEGYUNK RESZT A KORNYEZETVEDELEMBEN! . :d:;D'"“:“";':’ e demodet

G aporionams @ Az On kesziléke szamos értékesithetd vagy anyagot o e

Pistoymusi bt o OCHRANA KIEF arlmaz. - Perie mich i plstic Ui functede model)

" pledjeho cténima dadbou. ezl ,emnek

v piipadeé jeho nesprivného fungovini, pouiiti. :ménya'h«n ‘egy hivatalos szervizkozpontban. e H— Perie de 20 mm (i functe de model)

Sjakmile e o pesal pout 2 ~perede 20 mm (n functe e model)

« istroj nepouziveite, je-li poskozeny elektricky napajeci kabel INASADENIE A SNIMANIE KIEF PRISTROJA (3, 4, 5, 6): " 1~ Perie de 40 mm (*in functie de model)

« Piistroj neponofujte do wu i jeho cisténi) ’

israneama i o prijeho sadan. K- Functe cujoni (i functe de mode)

i) e pote kel isrofe mize bt ot » LS OTACANA () S NSTRUCTUN BEGUTATA

“Nepoutvee iekrick) roaluiovsi kabel R ————

: 0 cdlynebe . ® pler
Pitojnepouiiveite A teplotach nSich s 0  ySich ne 35 ystemon e et

vykondvat vycesavanie bez namahy.

viavol.

3.RADY OHLEDNE POUZIVANI

uvolnite stlacenie, 3k chcete otacane zastavi,
SUCASNE SUSENIE A TVAROVANIE! (9,10, 11, 12)

‘OCHRANNY KRYT PRO OBA KARTACE:

Zgos sig do centrum obslug senwisove,

I PRISTROJE (3,4,5,6):

myciem 1 konservacja,

~Nie uzywaj urzaczeniajedl kabel est uszkodzony

2 wode, nawet w celu
jego umycia
“Nietraymaj urzadzenia mokymi rgkoma.
~Nietraymaj urzadzenia 22 goraca obudow, ale 22 uchw
2y¢ urzadzenie 7 iec e pociaga) za kabel,ale 7a wtyczke.
~Niestosuj przediuzaczy elekirycznych,

“Nie uzywa w temperaturze ponize) 0°C | powyze) 35°C.

GWARANGIA:

TEPLOTA/ RYCHLOSTIVZDUCHU (A):

SMER OTACENI (B):

byste mohii
provadét vycesavani bez namahy.

Pro spusténi otaceni stisknéte volé (8) v pozadovaném sméru otacent (vpravo nebo.
Vievo).

Béhem vycesavini drie voléstisknuty
~Urolnéte tisk,chcetelotaceni zastavt.

TVAROVANI(9,10,11,12)

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

1. ONUCAHUE

A~ Byron 33 sakniousane/ocaoboXRaRaNE a eTiaTa

tulu dumneavoastr

C- Zaxpansau kaben
D Yerka 3a koca 50 mm (*a 3apucnmoc o woRena)
E-Konentparop (s saswcuwoct or wogen)

F - Mara nnaciuacosa derya sa Koca (8 3a8HcuOcT oT NoRera)
G- Tomaaoawena 1 cca s s oTwogers)

alebo

@ Tento prsre) obsahue vela
mateilov
E:} Ocovadafe ho na zbemné miest, alebo ak takéto miesto chiba, tak

s o s s smovcmtoc or g
3~ TIpWEAPaLI Ce 4erKa C (0 3B4CHMOCT O WORena)
o O Mogen)

2. MPENOPBKM 33 BE3ONACHOCT

32 calara GeI0RaCHOCT T ypeA CLOTBETCTSA Ha CTANABRTHTE W 3 ASicTBauaTa
HOpHaTBNa ypesa (HACKOBONOBD AUPeKTHB), [IPOATWBA 32 eTOKTPONATHATHA

ezt it sl s szt
wtatot é  bistonsagielerisokat

by

utytkowania urzadzeni.

3. ZALECENIA UZYTKOWANIA

5. PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI!

1. ALTALANOS LEIRAS

@
Suéite jej sbémému mistu nebo, neexistje-l, smiuvnimy servisnimu
i
e ., ol o

lai izvairitos no iespéjamam briesmam Criadraniem perfekeyies
e nokitusiszemé
un/val\adav!wrasarlvaur!‘umem ABEZPI
~Aparits iraprkots ar i e (tas notius,
5 h G,
i
oot it pims | ZDEIMOWANIE SZCZOTEK Z URZADZENIA (3,4, 61
Nelltojet,Ja bojts tavas vads. UWAGA: Szczotkal/Enagrzewa sie podczas uiytkowania. Py je Sciaganiu nlety
 Neturit to mitss ro
ekt sk vrpusn s ot bet iz oktra TEMPERATURA L PREDKOSC POWIETRZA (1)
INeimantolet B pogod. ERUNEK OBROTOW (81
et ercarabrasiver vl korearven [dzedem. e motiuis avtomatyane nawiaie Koy wosow 400k sz,

GARANTUA:

umoziviaja latwe szczotkowani
oy ey chor, ety Tacisnat prtacanik (8 w wybranym Krunku obrotow
(prawolubew

noldkos. Nepareizas izmantodanas gadijuma garantja st par nederigu un spéki nee-

3.1ZMANTOSANAS PADOMI

SUKU AIZSARGAPVALKS:

@
IERICES SUKU () UZSTADISANA UN NONEMSANA (3, 4,5, 61

~Aby zatrzymaé obroty, nalezy zwolnic praycsk.
ROWNOCZESNE SUSZENIE | UKEADANIE (9,10, 11, 12),

BIERZMY CZYNNY UDZIAL W

B-BE/K gomb, homerseklt é fvdssebesség bedlitdsai
- Halozatikibel

- 50 mm-es hajkefe (‘modelt faggden)

£~ Fiubeso (modelol fagasen)

F-Kisméret mdanyag hajkefe (‘modells| fagggen)

F
H- 20 mm-es hakefe ('modelt iggden)

T

1. 0BECNY POPIS

Predtaje s pozome ndvod na poutile pred m,
ned pristoj prghedt poutiete.

acidlo na blokovanie/uvolnenie kefy
8.-Spinac ZAP/VYP, nastavenia teploty a rjchlost privodu vzduchu
C- Napsjacikibel
D~ Kefas priemerom 50mm (* zvislost od modelu)
£~ Koncentrtor (v zavislost od modelu)
- Mala lastova kefa (" zvislost od modelu)

lochi kefa (v zivi

H—Kefas priemerom 20 mm (* gvislosti od modelu)
1 Kefaspriemerom 40 mm (*v zavislost od modelu)

@ Pombzmy chronié rodowisko naturalne.
. Kiedy jecnak
3\ D zdecydujesz sig je wymienic, nie zapomni pomyslec o tym, w jaki $posé

3

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

- Behizhato sortéja hakefe (‘modelt figgden)
K= lonos funka (‘modelt figgden)

2. BIZTONSAGI TANACSOK

Az On biztonsaga érdekében ez a készilék megfelel a hatalyos szabvinyoknak és

“untscoperte prin garanfe.
« Pentru protectie suplimentard, se
recomanda instalarea in cadrul circuitului
electric care alimenteazd baia a unui
dispozitiv de curent rezidual (DCR) in cazul
in care curentul rezidual nominal este de
maxim 30 mA. Consultati un electrician.

raci.
@

~ Mposepere gan 3axpaHaanero a ypess oTrosopn o pera
HenpaBATHOTO Sa4paHEaNE MOXE 43 NpHAIN HECGPTHIA OBPEAN, KOHTO HE o
ok o rapavnaTa

+ 3a AOMbIHUTENHA 3aLU1Ta, MOHTUPAHETO
Ha YCTpoOWCTBO 3a AudepeHumnanHa
3awmta (YA3), KoeTo Mma HoMWHaneH
ocCTaTbueH TOK, HeHaaBuwagaly 30 mA, ce

ot g
fora dumneavoaste.

« AVERTISMENT: nu utilizati acest aparat
langa bai, dusuri, chiuvete sau alte
recipiente care contin apa.

Pentru alte i care nu se supun regulamentelor UE: Acest aparat nu a fost conceput
pentru a f folosit de persoane (inclusi copil cu capacitay fizice, senzoriale sau mintale

naprave
- Kadar napravo uporabljate v kopalnici,
jo po uporabi izkljucite, saj blizina vode
predstavlja nevarnost tudi, kadar je naprava
izklju¢ena.

«Zadrzave, v katerih veljajo uredbe EU (C€):
Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8 let
ali ve¢ in osebe z zmanjsanimi fizi¢nimi,
senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali
brezizkusenjin znanja, ¢e so pod nadzorom
ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo
naprave in razumejo mozne nevarnos
Otroci se z napravo ne smejo igrati. Pri
¢iscenju in vzdrzevanju otroci brez nadzora
ne smejo biti prisotni.

. Ce je napajalni kabel naprave
poskodovan, ga mora zaradi nevarnosti
elektri¢nega udara zamenjati proizvajalec,
njegov pooblaseeni servis ali ustrezno
usposobljena oseba.

npenopbyBa Npy enekTpo3saxy Ha
6aHATa. OHCYNTUPANTE Ce TeXHUK.

~Onaceocr o7 warapsie, flybKTe Ypena faney of Aeua, o<oBHO o BpeNE Ha YoTpeGa
aoraro ce ounag.

~Buarw (avo iz crabuna n

pasia nogsprioct
-

yoena TpA6a Aa otrosapAT

. vonatkozo irnyelvekl
Nin-

el
ségevel

- A fokozott biztonsag érdekében
javasoljuk, hogy szereltessen be
flirdészobéjaba 30 mA-t meg nem haladé
RCD &ramkért. Tovabbi informacioért

'ROTESANAS VIRZIENS (8);
funkcla

bez piepales.

o forduljon szerel6h6z.
i wpiyr s rodovisko oraz ziroie uczke by bola abezpetend vata beetnct teto pisr) 0dpoveds platngm noxmém a .
THPERATUR G PSS KTRUMS 4 1ot R oot ooy, 29BN v beseinst et o zodpves iy i1 OT U
prostect.)
’ Obijtenat Aldsziléer, b el sta el
i Kontaktu s pokozkou. Ubezpecte 53, aby sa napsjaci kibel nikdy nedotjka tepljch casti - Ugyanakkor a készilék beszerelése s haszndlata eleget kel tegyen az orszagdban
oy poviecico PR Hatalyos szabvinyolrak
“hfhu det et o PO,

{palabi vai pa kreisi.
~Turiet rotesanas pogu matu eveidotanas ik
~Lai apturetu rotasanu, alidiet rotesanas pog.

ZAVESANA UN FRIZORAS VEIDOSANA VIENLAICIGI (9,10, 11,12)1

PIEDALISIMIES VIDES AIZSARDZIBA

E : V
parstradajam
£l

lainodrosinatu ts parstradi.

Nalety prescaytac awinie instrukcje obslug oraz aecenia
bezpieczetstua przed plerwszym utycem,

1.0PIS OGOLNY
vk blooansmealana sz

Precete s pozom ndvod k pouit bezpecnostn nstrukcepred i,
ek pistro] popré pouete.

1. 0BECNY POPIS

teni/uvolnni &

arychiost foukini
0 mim (v zévisostina modelu)
odelu)
losi na modelu)
i na modelu)
stina modelu)
40 mim (* Zavisosti na modelu)

acimi St&tinkami (v z8vilost na modely)
delu)

E

5 Saczotka do osdw, 50w zaleznoii od el
- boncentator(*wzlinol o0 model)

2. BEZPECNOSTNI RADY
~V zajmu vadi bezpecnost je tento piistioj ve shodé s pouitelngmi normarmi a

moze sposobit
nevatahuje.

« Ako dodato¢nt ochranu vam odporti¢ame
indtalovat do elektrickej siete napajajucej
kupeliiu zvyskové prudové zariadenie
(RCD), ktoré znizuje zvyskovy prevadzkovy
prad na maximalne 30 mA. Poziadajte o
radu svojho elektrikara.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késziiléket
firdékad, zuhanyzék, mosdok és
egyéb, vizet tartalmazé edények
kozelében!

- MPEAYNPEXKAEHWE: He n3non3sgaite @
To3n ypen 61130 0 BaHW, fylwoBe,
6aceitHy Unu Apyry CbfjoBe, CbAbpPXKaLLn
BOJa.

72 GRAE YINOT3IH OF N3 (BKAOUTEAHO OF ASU, MO QUEIECKH, CETaKM WA

30 TRHGTa 6e30NICHOCT e KABTIORABA W AABA NPEABAPUTETHM YRAZIWAS OTHOCHD

« Korato ypeabT ce wusnonsea B
6aHA, M3KMOUeTe o OT KOHTaKTa Ha
eneKkTpuyeckata Mpexa cneyq ynotpe6a,
Tbil KaTo 6/M30CTTa C BoAa Npe/CTaBnABa
PUCK, AOPY aKO CaMUAT ypef e U3KITIoUeH
oT 6yTOHa.

+ 3a CTpaHW, KOWTO Ca MpeAmeT Ha
perynaumuTe Ha EC (C€): To3n ypen moxe
Na ce u3nonsea ot p,fua Haz 8 roavHn n

Keket i) .u.mm.m

Képességelk koritozotak, valamint olyan szemelyeknek, akk nem rendaleznek a

Kesalek nasaatrs vonhods yakorotal vay smeretoel Knetel Kipeznok ok
ek, aki 4

nvua c orp K1, CETUBHY
WAn yMCTBEHU cnoco6Hocm, wan nuua
6e3 onuT 1 3HaHUA, aKo ca NOCTaBeHU nog

achiadnutia

povch,
«Instalica prstroja a jeho pouzivanie musia byt v slade s nomami platnymi vo vasom

«  VAROVANIE: nepouiivajte@
toto zariadenie v blizkosti vani,
spfch, umyvadiel ¢i inych nadob
obsahujuach vodu.

2 pokr. - Pre oré sa nevatahujs predisy U: Tento pristo nesms pouzat osoby
o Dbege, i iane 6o Kt s e e senzrckis aebo mentiu schopnot, lsbo
H- oo ison, 20mm Cw el e fou. Dbefte y e ‘f "
oo Presvd osoby Fimpr tom
o wlosov, 40 mm * wzleznodeod
1t vysmam o - weinok o4 mode pistroje na

K~ funkcja jonizaci (*w zaleznosci od modelu)

2. ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

canej,normy Srodowiskovie .
W casie uzywania urzadzenia jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja, Unikaj kontaktu
22 skora,
Dopilnuj,
« s oy mpicie Twe sl iy ocpowiadaraic umczen

Sapoleyte waranca
« Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie
instalacji elektrycznej w tazience za
pomoca wytacznika réznicowopradowego
o czutodci nie wiekszej niz 30 mA. O
dokfadne wskazoéwki nalezy zwrdcic sie do
elektryka.

ke e nevatahue i,
« V zajmu ochrany dale doporucujeme
instalovat do elektrického obvodu k
napéjeni koupelny zafizeni pro zbytkovy
proud s nominalnim zbytkovym provoznim
proudem niz$im nez 30 mA. Instalaci
konzultujte s elektroinstalatérem.

Rizko popilen. rsto] udriujte mimo dosah malfh dat, zejména bihem poutivini a
ochlazovini

« VYSTRAHA: Nepouzivejte tento
spotiebi¢ v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob s vodou.

o poutivani tohto pristroja. Je vhodné dohiiadat na deti aby ste i boli i, 2¢ 52 s tymto
pristrojom nehrajd

« Ked zariadenie pouzivate v kupelni, po
pouziti ho odpojte z elektrickej siete,
kedze blizkost vody predstavuje riziko aj
vtedy, ked je zariadenie vypnuté s tymto
pristrojom nehraju.

- Pre krajiny podliehajuce predpisom EU
(C€): Toto zariadenie moze byt pouzivané
detmi od veku 8 rokov a osobami so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, alebo osobami
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak

« Ha a késziiléket furdészobaban hasznalja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz
kozelsége még akkor is veszélyt jelent, ha
a késziilék ki van kapcsolva.

« Az Eurépai Unié szabalyozasa
ald tartozé orszagok esetében
(C€): A késziiléket 8 év feletti gyermekek
és csokkentett fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képességekkel rendelkezé, illetve
gyakorlat és tudas nélkiili személyek
csak feligyelet mellett, illetve akkor
hasznalhatjék, ha Utmutatast kaptak a
készulék blztonsagos hasznalatarél és
megismerték a veliik jaré veszélyeket. A
gyerekek soha ne jatssznak a késztilékkel
A gyerekek feligyelet nélkil soha ne
végezzenek tisztitast vagy karbantartast a
késziiléken!

« Abban az esetben, ha a tapkabel megsé
ezt a gyarténak, az ugyfelszolgalat
alkalmazottjanak, vagy egy hasonlo
képzettség(i szakembernek kell kicseréInie,
a balesetek elkeriilése érdekében.

Hab. nnn Gbna'r VNHCTPYKTUPaHW
3a 6esonacHaTta My ynoTpe6a, n pasbupat
onacHoctute. C ypepa He Tpa6sa fa
cn urpaaTt peua. [la He ce M3BbPLBA
nouyncrteaHe u nojapbXKa OT Aeua,
ocTaBeHu 6e3 Haasop.

+ AKO 3axpaHBalmAT Kaben e NoBpefeH,
3aja nsberHete BCAKAKBN PUCKOBE, TOM
TpAbBaaa Gbe CMeHeH oT NPon3BOANTENS,
OT CepBuM3a 3a rapaHLMOHHO 06CTyKBaHe

Copilor, penns A ssgur c cestia e oach cu aparaul.
« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-ldin
priza dupa utilizare, deoarece aproprierea
apei reprezinta un pericol chiar si atunci
cand aparatul este oprit.

«Pentru tarile care se supun reglementarilor
UE (C€): Acest aparat poate fi folosit de
copiii peste 8 ani si de persoanele cu
dizabilitati fizice, senzoriale sau mintale
sau fara experienta in utilizare numai sub
supraveghere sau daca au fost instruiti in
folosirea aparatului in siguranta si daca
inteleg riscurile implicate. Nu lasati copiii sa
se joace cu aparatul. Nu permiteti copiilor
sa realizeze curatarea sau intretinerea
aparatului nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie sa fie inlocuit de fabricant,
de serviciul post-vanzare al acestuia sau
de catre persoane cu o calificare similara
pentru evitarea unui pericol.

v primeru padca naprave na ta
-¢ene delje pravino.

v
meruneptavinega delovana ko) poprencfan porabe
~Neuporablae naprave, e je kabel poskodo

“Ne drite jo 2 vlaznimi rokam
+Nedrzite je 22 ohije i e voce, ampak 2a ocaj

+Na uporablate elektrcnega podaljsa.
“Ne dstite e 2 grobimi al koroznimi sredsty.
“Neuporabliateje pri temperatur, ki e izja od 0C in visa od 35°C.

GARANCUA:

Naprava e namenjena samo 22 uporabo v gospodinjsuih.
Nesme se uporablati v profesionalne namene.

EXPRESS STYLE BRUSH

www.rowenta.com 520009099

FIRST USE

3.UPORABNI NASVETI

jivo obvladovanje izdelka.
ZASCITA KRTACE:

scitnike (6]

NAMESTITEV IN ODSTRANJEVANJE KRTAC Z APARATA (3, 4,5, 6:

TEMPERATURA/ MOC ZRAKA (A):

k.
SMER VRTENJA (8):

Ta funkcia omogoca, da samodeino zavrtite pramen las okol krtace In tako brez truda
dosezete ének ktacen)a.

Tevol,

+Nu utiizafl aparatul dumneavoastrd s contactaf un centru de

“Aparatul ese echipat cu un sistem de siguranta termic, In caz de supraincilire
(datorata de exemplu infundérl griajului in spatele aperatulu, aparaul se va opr
automat: conactfiseniciul ostvinzare
Rparatul rebule scos in prizi naite operatiunile de curtar s ineiner, i caz da

ISTOCASNO SUSENJE IN OBLIKOVANJE 9,10, 11,12)1

'SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

+Nu tizat aparatul n cazul n care cabluleste deteriorat

“Nutineti aparatul cu mainile e

N izt un preungi
 curata aparatul flosind produse abrazive sau corozive.
Nl aparata o temperatrs sub 0. 5 peste 35C

GARANTI

i utilizat in scopuri profesionale. Garantia devine nuls it pierde valabiltatea in cazul
unelutliziincorecte.

3. RECOMANDARI PRIVIND UTILIZAREA

perfectiune utlizarea acestuia.
PROTECTIA PERILOR:
“Pentrua

I o-
WV OT INLA CbC CXOAHA KBannuKaLma. tecile lor (G "
@ nagan wn ve paBoT HOPNANHO, 3,4,5,6

- JpeRr npimexass cucreva 32 sauua o1 mperprsane. § cyai va nperpraane, 1

- Ypenur Tpa6sa A2 GbAe WIKNONGH OT JAXPAHBAEro: MDEA NONMCTEANE 1

TEMPERATURA / TREPTELE DE VITEZA ALE AERULUI (A):

pabora  ero.
~Heusnonsairte ypea, ako kabemsT e nospeen

~He NoTanaire 1 He MW  B0Aa AOPH NPW NOWHCTBAHe.

- He xsauaiiTe ¢ MOKpH pie

- He xeawiaiiTe 3 KOPNYCa, KOHTO C& HArPABA, 3 32 AYXKGT.

~Heusnonssaitre ymorrren.

SENSUL DE ROTATIE ()
Aceasti functie v permite Infisurarea automats a suvitl de par in jurul perie,pentru o
coatae ar fort

~Mentinef presiunea n timpul perieri
~Pentru a opri otirea periel, eliberat selectorul ()

~Heuanonssaifre Npi TeunepaTypa No-HicKa o7 0°C n o-BHCOKa o 35°C.
TAPAHUMA:
Tosn ypen e npemnasHaven cauo 3a fanauwHa ynoTpeGa. He e npegaiaten 3

3.CBETW 33 NON3BAHE
OGuKHOBENO @ HeOBXOANMG U3BeCTHO Bpeme (2 40 3 MuTH), Npean A2 oBnancere
Hamb 4o Gopasenero ¢ Hero.

,10,11,12)t

SA PARTICIPAM LA PROTECTIA MEDIULUI!

cicable.
in "
outorlzatpentrua f procesat in mod corespunztor.

jobodo ustrezno predelal




